FAMILY NAME | APELLIDO

Parent Name(s):

Student Name(s):

Annunciation

Committed to Serve, Learn, and Love

Application for Tuition Assistance
Solicitud de Asistencia de Matricula

As a Catholic school, tuition is part of our model, and
all families must financially contribute to their
child(ren)’s education — tuition is an investment in their
future. However, we understand that every family has a
unique financial situation, and for some, full tuition is
simply out of reach. In order to apply for Financial
Aid/Tuition Assistance, you must complete this
application and return it with your most recent tax
return (Form 1040). This information will be entered
into a database reviewed by Seeds of Hope (the
Archdiocese of Denver scholarship organization), and if
your family qualifies, a tuition assistance amount will be
calculated. If you have any questions or need any help
at all completing this application, please don't hesitate
to contact Melissa Rodriguez in the Annunciation
Parish Business Office (303-296-1024 ext. 19) for help.
Thanks!

Como una escuela catdlica, la matricula es parte de
nuestro modelo, y todas las familias deben contribuir
financieramente a la educacién de sus hijos: la matricula
es una inversion en su futuro. Sin embargo, entendemos
que cada familia tiene una situacién financiera Unica, y
para algunos, la matricula completa simplemente esté
fuera de su alcance. Para solicitar la asistencia financiera,
debe completar este formulario y devolverlo junto con su
declaracién de impuestos mas reciente (formulario 1040).
Esta informacion serd ingresada en una base de datos
revisada por Seeds of Hope (la beca de la Arquididcesis),
y si su familia califica, se calculard un monto de asistencia
para la matricula. Si tiene alguna pregunta o necesita
ayuda para completar esta solicitud, comuniquese con
Melissa Rodriguez en la Oficina de Negocios de la
parroquia Annunciation (303-296-1024 ext. 19) para
obtener ayuda. jGracias!

www.AnnunciationK8.org | info@annunciationk8.org | 303-295-2515 | 3536 Lafayette St., Denver, CO 80205
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As a Catholic school, tuition is part of our model, and all families must financially contribute to their child(ren)’s
education - tuition is an investment in their future. However, we understand that every family has a unique
financial situation, and for some, full tuition is simply out of reach. Financial Aid / Tuition Assistance is available to
families who apply for it and qualify. If your family intends to apply for Tuition Assistance, please complete the
financial aid paperwork in this packet. For families who do not apply or may not qualify for Financial Aid, our
official annual tuition is below:

Number of Children Enrolled: Catholic (Parish Affiliated): Non-Catholic or Not Parish Affiliated:
1 $4,650 $5,650

2 (2" Child receives a 10% tuition discount) $8,835 $10,735

3 (2" & 3" Children receive a 10% tuition discount) | $13,020 $15,820

*For more than 3 children, the pattern continues, with the 2" child and beyond receiving a 10% discount off full tuition.
**All meals are included in tuition, but some school programs (like sports or before/after school care) are an additional cost.

About Tuition Contracts & Our Philosophy of Tuition Assistance:
As part of the registration process, a "Tuition Contract” is created for each family outlining their tuition obligation,

and the contract must be signed to complete the registration process. For families who do not apply or do not
qualify for Financial Aid, the tuition contract will reflect the full tuition noted above. If your family qualifies for
financial aid, the tuition contract will outline the amount of tuition assistance your family is receiving and the
amount of tuition your family is obligated to pay, based on your family’s unique financial situation. We work our
hardest to keep tuition low for everyone and ensure that every family who qualifies for financial aid receives
affordable and fair tuition assistance; however, no worthy education is free. Through the extraordinary support of
the Archdiocese of Denver, our donors, and many scholarship organizations & foundations, we are able to offer a
great deal of tuition assistance to qualifying families, but all families (even those receiving assistance), must
contribute their fair share. While the amounts that people pay may be different, every family is asked to make a
comparable sacrifice.

How We Determine Financial Aid & Create Tuition Contracts:

To create tuition contracts for families applying for Financial Aid, we review the financial information you submit
to us with this registration packet, enter it into a secure database that is managed by Seeds of Hope (the
Archdiocese of Denver Catholic School’s Scholarship Organization), then a computer-based calculator analyzes
the financial data to determine a fair tuition obligation, based on your family’s unique financial reality. These
contracts are then reviewed (without names associated) by the Annunciation Parish Finance Council to ensure
fairness and consistency. We understand the importance of confidentiality in this process, and we assure you that
all personal and sensitive financial information will be kept confidential and stored securely.

Paying Tuition & Additional Assistance with Tuition:
Tuition contracts identify a family’s “Annual Tuition Responsibility.” This annual amount can be paid in monthly

installments over 10 months (August — May), or it can be paid in full at the start of the school year. For families
who pay their annual tuition responsibility in full before August 239, 2023 (the first full day of school), they will
receive a 5% discount on their entire tuition. Tuition can be paid online through FACTS or in person via check or
cash in the school office with Bea Casillas, School Secretary. Families can get additional tuition assistance by
signing up with UES (Universal Education Supports) to work concession stands at sports events (like the Rockies,
Broncos, & Nuggets games) and earn money for tuition. For more information, contact Melissa Rodriguez in the
Annunciation Parish Business Office at 303-296-1024 ext. 19.
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Como una escuela catdlica, la matricula es parte de nuestro modelo, y todas las familias deben contribuir
financieramente a la educacién de sus hijos: la matricula es una inversién en su futuro. Sin embargo, entendemos
que cada familia tiene una situacién financiera Unica, y para algunos, la matricula completa simplemente esté fuera
de su alcance. Ayuda Financiera / Asistencia de Matricula esté disponible para las familias que lo soliciten y
califiquen. Si su familia tiene la intencidn de solicitar la asistencia financiera, complete los documentos de ayuda
financiera en este paquete de inscripcién. Para las familias que no se inscriben o que no califican para la ayuda
financiera, nuestra matricula anual oficial es la siguiente:

Numero de Estudiante: Colegiatura (Catélicos Activos): | No catdlicos/Catélicos Inactivos:
1 $4,600 $5,600

2 (2nd hijo recibe un 10% de descuento en la matricula) $8,740 $10,640

3 (2nd y 3rd hijos reciben un 10% de descuento) $12,834 $15,642

* Para mas de 3 estudiantes, el patrén continta, y el segundo y mas nifios reciben un 10% de descuento en la matricula completa.
** Todas las comidas estan incluidas en la matricula, pero algunos programas escolares (como deportes o cuidado antes / después de la
escuela) tienen un costo adicional.

Acerca de los Contratos de Matricula y Nuestra Filosofia de Asistencia Financiera:
Como parte del proceso de registro, se crea un "Contrato de matricula" para cada familia que describe su obligacién

de matriculacién, y el contrato debe firmarse para completar el proceso de registro. Para las familias que no solicitan o
no califican para Ayuda financiera, el contrato de matricula reflejara la matricula completa indicada anteriormente. Si su
familia califica para recibir ayuda financiera, el contrato de matricula detallaré la cantidad de asistencia econémica que
su familia recibe y la cantidad de matricula que su familia esté obligada a pagar, segun la situacién financiera particular
de su familia. Trabajamos arduamente para mantener la matricula baja para todos y garantizar que cada familia que
califica para recibir ayuda financiera reciba asistencia de matricula asequible y justa; sin embargo, ninguna educacién
digna es gratuita. A través del extraordinario apoyo de la Arquididcesis, nuestros donantes y muchas organizaciones y
fundaciones de becas, podemos ofrecer una gran cantidad de asistencia para la matricula a familias que califican, pero
todas las familias (incluso las que reciben asistencia) deben contribuir con su parte equitativa. Aunque la cantidad que
las personas pagan pueden ser diferentes, se pide a cada familia que haga un sacrificio comparable.

Como Determinamos la Ayuda Financiera y Creamos Contratos de Matricula:
Para crear contratos de matricula para las familias que soliciten ayuda financiera, revisamos la informacién financiera

qgue nos envia con este paquete de inscripcion, ingréselo en una base de datos segura administrada por Seeds of Hope
(la organizacion de becas de la Escuela Catdlica de la Arquididcesis de Denver), luego una calculadora establecida en
la computadora analiza los datos financieros para determinar su obligacién de matricula justa, basada en la realidad
financiera Unica de su familia. Estos contratos son revisados (sin nombres asociados) por el Consejo de Finanzas de la
Parroquia de Anunciacidn para garantizar la integridad y consistencia. Comprendemos la importancia de la
confidencialidad en este proceso, y le aseguramos que toda la informacion financiera y personal se mantendra
confidencial y se almacenaréa de una forma segura.

Pago de matricula y asistencia adicional con la matricula:

Los contratos de matricula identifican la "Responsabilidad anual de matricula" de una familia. Esta cantidad anual
puede pagarse en cuotas mensuales durante 10 meses (agosto a mayo), o puede pagarse en su totalidad al inicio del
afo escolar. Para las familias que paguen la totalidad de la matricula anual antes del 23 de agosto, 2023 (el primer dia
completo de clases), recibiran un descuento del 5% en la matricula completa. La matricula se puede pagar en nuestra
pagina web a través de nuestro portal FACTS o en persona mediante cheque o efectivo en la oficina de la escuela con
Bea Casillas, secretaria de la escuela. Las familias pueden obtener asistencia adicional para la matricula registrandose
con UES (Universal Education Suporters) para trabajar en stands de concesiones en eventos deportivos (como los
juegos Rockies, Broncos, y Nuggets) y ganar dinero para pagar la matricula. Para obtener mas informacion,
comuniquese con Melissa Rodriguez en la Oficina de Negocios de la Parroquia Anunciacién al 303-296-1024 ext. 19.
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Instructions in ENGLISH:

In order to apply for Financial Aid/Tuition Assistance, you must complete this form and return it with
your most recent tax return (Form 1040) by April 15%, 2023. This information will be entered into a
database reviewed by Seeds of Hope (the Archdiocese of Denver scholarship organization), and if
your family qualifies, a tuition assistance amount will be calculated. If you do not have a tax return for
any reason, please contact the school to make other arrangements.

The following information will be used to calculate the applying family’s MTI (Modified Tuition
Income). Please attach documentation from the previous year for each source of income for your
family. REDACT ANY SOCIAL SECURITY NUMBERS FROM DOCUMENTATION. Acceptable forms
of documentation include: 1040, child support documents, or social security statement. Your
school may ask for additional documentation to verify extraordinary expenses.

Instrucciones en ESPANOL:

Para solicitar la asistencia financiera, debe completar este formulario y devolverlo junto con
su declaracion de impuestos maés reciente (formulario 1040) antes del 15 de abril de 2023.
Esta informacién serd ingresada en una base de datos revisada por Seeds of Hope (la beca
de la Arquididcesis de Denver), y si su familia califica, se calculard un monto de asistencia
para la matricula. Si por cualquier motive no tiene una declaraciéon de impuestos,
comuniquese con la escuela para hacer otros arreglos.

La siguiente informacidn se usaré para calcular el MTI de la familia solicitante (ingreso de
matricula modificado). Adjunte documentacién del afio anterior para cada fuente de ingresos
para su familia. CANCELAR CUALQUIER NUMERO DE SEGURO SOCIAL DE LA
DOCUMENTACION. Las formas aceptables de documentacién incluyen: formularios W-2,
1040, 1040A, 1040EZ, transcripciones de impuestos, documentos de manutencion de
menores, declaracion del seguro social, una carta de un empleador, etc. Su escuela puede
solicitar documentacion adicional para verificar los gastos extraordinarios.

On the following page, please give us an accurate and detailed account of
your family information & finances. | En la pagina siguiente, proporcione
una cuenta precisa y detallada de su informacion y finanzas familiares.

SEEDS
OF HOPE
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Part 1. Family Information | Informacién Familiar

Head of Household or Guardian #1 | Jefe de Familia o Guardian #1
First & Last Name | Nombre y Apellido:

Relationship to Student(s) | Relacion con el estudiante (s):

Your Date of Birth | Tu fecha de nacimiento:

Address | Direccion de domicilio:
City | Ciudad: State | Estado: Zip | Codigo:

Email | Correo Electrénico:

Primary Phone | Teléfono principal: (Home/Casa, Cell/Celular, Work/Trabajo)
Additional Phone | Teléfono adicional: (Home/Casa, Cell/Celular, Work/Trabajo)

Religious Affiliation | Afiliacidn religiosa:

Parish or Church | Iglesia:

Primary Language | Idioma Primario: English/Inglés Spanish/Espanol Other/Otro:
Marital Status | Estado Civil:

o Single | Soltero o Married | Casado o Separated | Separado o Widowed | Viudo

o Divorced & Single | Divorciado y soltero o Divorced & Remarried | Divorciado y vuelto a casar

Spouse or Partner (If Applicable) | Cényuge o pareja (si corresponde):

Parent or Guardian #2 | Padre o Guardian #2
First & Last Name | Nombre y Apellido:

Relationship to Student(s) | Relacion con el estudiante (s):

Your Date of Birth | Tu fecha de nacimiento:

Address (if different) | Direccion de domicilio (si es diferente):
City | Ciudad: State | Estado: Zip | Codigo:

Email | Correo Electrénico:

Primary Phone | Teléfono principal: (Home/Casa, Cell/Celular, Work/Trabajo)
Additional Phone | Teléfono adicional: (Home/Casa, Cell/Celular, Work/Trabajo)

Religious Affiliation | Afiliacién religiosa:

Parish or Church | Iglesia:

Primary Language | Idioma Primario: English/Inglés Spanish/Espanol Other/Otro:
Marital Status | Estado Civil:

o Single | Soltero o Married | Casado o Separated | Separado o Widowed | Viudo

o Divorced & Single | Divorciado y soltero o Divorced & Remarried | Divorciado y vuelto a casar

Spouse or Partner (If Applicable) | Cényuge o pareja (si corresponde):
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Part 2. Student Information | Informacién del Estudiante

Student’s Full Name Male or Female | Hispanic or Race Date of Birth | Grade for 20-21 New or Returning?
Nombre completo del Masculino o Latino? ;Es Raza Fecha de Grado para Nuevo o Regresando?
estudiante. Femenino hispano o latino? Nacimiento 20-21

1. MorF Yes/Si or No N orR

2. MorF Yes/Si or No N orR

3. MorF Yes/Si or No N orR

4. MorF Yes/Si or No N orR

S. MorF Yes/Si or No N orR

Part 3. Household Information | Informacién del hogar

Item or Question | Articulo o pregunta ‘ Response | Respuesta

How many parents/guardians do these students have?
¢Cuantos padres / tutores tienen estos estudiantes?

# Other Adults (18 years & older) in Household in Addition to Parents/Guardians
# Cantidad de otros adultos (18 afios en adelante) en el hogar ademas de a los padres

# K-8 Children in Household Attending Annunciation
# Nifios K-8 en el hogar que asisten a la Anunciacién

# Other Children (Under 18 years) in Household Not Attending Annunciation
# Otros Nifios (Menores de 18 afios) en el Hogar Que No Asisten a la Anunciacion

Is one parent an Archdiocesan school teacher?
; idi ? .
¢Un padre es un maestro de escuela arquidiocesanos oNo o VYes | S

If yes, where? | ¢Si si donde?

Is one parent an employee of the school, parish, or the Archdiocese of Denver?

cUn padre es un empleado de la escuela, parroquia o la Arquidiécesis de Denver?
oNo oVYes|Si

If yes, where? What is their role?
¢Si si donde? ;Cual es su rol?
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Part 4. Financial Information | Informaciéon Financiera

Income & Assets | Ingresos y Activos

Yearly | Anual

Income
Ingreso

Adjusted Gross Income (AGI)
Ingreso Bruto Ajustado (AGl)

$

Deductions
Deducciones

Do you have any deductions to your AGI on your tax return?
¢ Tiene deducciones para su AGI en su declaracién de impuestos?

oNo oYes|Si If yes, fill in following lines. | Si es asi, complete las siguientes lineas.

€ Self-employed SEP, SIMPLE, and qualified plans deduction
amount.

Monto de deduccion de planes SEP, SIMPLE y calificados por
cuenta propia.

€ Self-employed health insurance deduction.
Deduccién de seguro de salud por cuenta propia.

€ Contribution to retirement plan (IRA, 401k, 403b, 408k, 408p).
Contribucién al plan de jubilacion.

@ Student loan interest deduction.
Deduccién de intereses de préstamos estudiantiles.

Other Income
Otros Ingresos

Do you receive alimony, child support, welfare, Medicaid, food
stamps or other assistance? | ¢ Recibe pension alimenticia, pension

alimenticia, asistencia social, Medicaid, cupones de alimentos u otra
ayuda?

oNo oYes|Si

If yes, what amount? Please include appropriate documentation.

Si es asi, ;qué cantidad? Por favor incluye la documentacién
apropiada.

Other Income
Otros Ingresos

Do you receive pension, retirement, disability, or Social Security
benefits? | ¢Recibe beneficios de pension, jubilacién, discapacidad o
Seguridad Social?

oNo oYes|Si

If yes, what amount? Please include appropriate documentation.

Si es asi, ;qué cantidad? Por favor incluye la documentacién
apropiada.

Other Income
Otros Ingresos

Do you receive any other unreported income? | ¢Recibe algun otro
ingreso no declarado?
oNo oYes|Si

If yes, what amount? Please include appropriate documentation.

Si es asi, ;qué cantidad? Por favor incluye la documentacién
apropiada.

Value of
Assets
Valor de los

activos

Value of your Liquid Assets (cash, checking, savings, brokerage
accounts).

Valor de sus activos liquidos (efectivo, cuentas de cheques, ahorros,
corretaje).
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Part 4. Financial Information (Continued) | Informacién Financiera (Continuado)

Expenses & Liabilities | Gastos y Pasivos Per Month | Mensual
Housing MONTHLY Rent or Mortgage Expense
Vivienda Renta MENSUAL o gastos hipotecarios $
MONTHLY Employee/Self-Paid Health Insurance Expense

Health Insurance

Seguro de Salud Gasto MENSUAL del seguro médico pagado por el $

empleado / auto pagado

Medical Costs MONTHLY Out-of-Pocket Medical Expenses
Costos Medicos | Gastos médicos MENSUALES de desembolso personal $

# children in daycare, after-school care, or pre-K:
Childcare Costs | ¥ nifios en guarderia, cuidado después de la

Costos de escuela o prekindergarten $
cuidado de nifios | If applicable, what is your MONTHLY daycare expense?
Si corresponde, ¢;cual es su gasto MENSUAL de guarderia?
Do you tithe to your parish or the Archbishop's Catholic
Appeal?
Tithin ¢Diezmo a su parroquia o la Campafia Catdlica del
. 9 Arzobispo? $
Diezmo
oNo oYes|Si

If yes, what amount? | Sies asi, ;qué cantidad?

Do you have student(s) at a local Catholic high school?
¢ Tiene estudiantes en una escuela secundaria catélica local?

oNo oYes|Si

If yes, fill in following lines. | Si es asi, complete las siguientes lineas.

Catholic High ¢ Tuition paid to Machebeuf or Holy Family High School.
School Costs Matricula pagada al Machebeuf o Holy Family. $
Costos de la ¢ Tuition paid to other Catholic high schools.
Escuela Matricula pagada a otras escuelas secundarias catolicas. $
Secundaria ¢ Does anyone else contribute to tuition for your
Catolica student(s)?
¢Alguien mas contribuye a la matricula de su (s)
estudiante (s)? $
oNo o Yes | Si
If yes, what amount? | Si es asi, ;qué cantidad?
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Part 5. Required Signature | Firma Requerida

Please share any additional information about your family’s finances that you wish us to be aware of.
Por favor, comparta cualquier informacién adicional sobre las finanzas de su familia que desee que sepamos.

ENGLISH: | certify that all the information provided on this form is true and complete to the best of my
knowledge. | agree to release Seeds of Hope and any of its funding sources from any and all liability in
its efforts to provide this scholarship.

ESPANOL: Certifico que toda la informacién proporcionada en este formulario es verdadera y
completa segun mi leal saber y entender. Acepto liberar a Seeds of Hope y a cualquiera de sus fuentes
de fondos de toda responsabilidad en sus esfuerzos por proporcionar esta beca.

Signatur! of Head of Household | Firma del jefe de familia Date | Fecha

Application Checklist | Lista de Requisitos

O Variable Tuition Program Application has been filled out completely. | La aplicacién del programa de
matricula variable se ha completado por completo.

O Household financial documentation is attached. | Adjuntar la documentacioén financiera de la familia.

L] Section 5 is signed and dated by the parent/guardian. | La seccion 5 debe estar firmada y fechada
por el padre o tutor.

O Signed application with supporting financial documentation must be submitted to the school office
by April 15, 2023. Incomplete applications and/or applications received after the deadline will not be
processed. | La solicitud firmada con la documentacion financiera debe ser presentada a la oficina de la

escuela a mas tardar el 15 de abril de 2023. Las solicitudes incompletas recibidas después de la fecha
limite no seran procesadas.

FOR SCHOOL OFFICE USE ONLY | PARA USO EXCLUSIVO DE LA ESCUELA:

If no income documentation is available or if the documentation is incomplete, principal must explain in the comments section below.
Please review the student's grade and prior Catholic school attendance to streamline CSF eligibility.

>> PRINCIPAL SIGNATURE REQUIRED: | have reviewed this application. The information provided is true to the best of my knowledge.

Signature of Principal/Authorized School Personnel Title Date

Principal Comments:




